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English

Thank you for choosing our toner cartridge. To ensure the functionality of this cartridge, it is important to perform the following steps to transfer the chip from your used onto your new cartridge:

1. Please install the protector onto the usedtoner cartridge to avoid stains. 

2. Locate the chip slot on the right side of your old cartridge.

3. Install the supplied chip transporter on the chip slot by placing the bottom side with the movable component on it. The straight side should face outwards. 

4. During the chip transfer keep the device level. 

5. Slide it to the left and then pull it up to remove the chip from the cartridge. 

6. The transporter carries the chip now. 

7. Now you repeat the process on the new toner cartridge. This time you slide the chip transporter to the right side and then pull it up.

8. Now your new cartridge carries the chip.

9. During printing, your printer screen may display the message that the toner is very low or the indicator light is on. Please disregard the message.

Your printer will proceed to print as normal.

Deutsch
Vielen Dank, dass Sie sich für den Kauf unserer Toner Kartuscheentschieden haben. 

Für die Gewährleistung der Funktionsfähigkeit dieses Toners ist es notwendig, dass Siefolgende Schrittedurchführen, um den Chip Ihrer gebrauchten Kartusche auf die neue zu übertragen:

1. Platzieren Sie die Schutzkappe auf Ihren alten Toner, um Flecken zu vermeiden. 

2. Der zu tauschende Chip befindet sich in einem Einschubschlitz an der rechten Seite Ihrer alten Toner Kartusche. 

3. Nehmen Sie nun den mitgelieferten Chip Transporter und platzieren Sie dessen untere Seite mit der kleinen beweglichen Öffnung über den Chip. Die gerade Seite des Gerätes sollte hierbei nach außen zeigen.

4. Stellen Sie sicher, dass der Transporter während des Übertragungsprozesses immer waagerecht gehalten wird. 

5. Schieben Sie das Gerätnun nach links und heben Sie es anschließend an, um den Chip zu entfernen. 

6. Der Chip Transporter trägt nun den Chip in sich. 

7. Setzen Sie ihn nun wie zuvor auf den leeren Einschubschlitz Ihrer neuen Toner Kartusche und schieben Sie ihn erst nach rechts und hebenihn dann an. 

8. Ihr neuer Toner hat nun den alten Chip.

9. Während des Druckens kann es sein, dass Ihr Drucker die Nachricht anzeigt, dass wenig Toner vorhanden sei oder es leuchtet eine Kontrollleuchte auf. Dies können Sie ignorieren. 

Ihr Drucker wird nun wie gewohnt mit dem Drucken fortfahren.

Français
Merci d’avoir choisi d’acheter une de nos cartouches de toner.

Afin d‘assurer le bon fonctionnement de ce toner, il est nécessaire de suivre les étapes suivantes et de transférer la puce de votre ancienne cartouche sur la nouvelle:

1. Placez le clapet de protection sur votre vieux toner pour éviter la tache.

2. La puce à échanger se trouve dans une fente d'insertion sur le côté droit de votre vieille cartouche.

3. Prenez maintenant le transporteur de puce joint et placez le côté inférieur de celui-ci au-dessus de la puce. Insérez et faites glisser l’ensemble vers le côté extérieur de la cartouche.

4. Assurez-vous que le transporteur soit maintenu horizontalement pendant le processus de transfert.

5. Poussez le transporteur vers la gauche puis levez-le.

6. À présent la puce est dans le transporteur.

7. Procédez à la même opération à l’envers sur votre nouveau toner, poussez le transporteur vers la droite puis levez-le.

8. Votre nouveau toner est à présent muni de l’ancienne puce et est prêt à l’emploi.

9. Il est possible que votre appareil montre un message indiquant que le niveau d’encre est insuffisant ou que le voyant lumineux soit allumé. Veuillez ne pas en tenir compte. 

Votre appareil procèdera à l’impression tout à fait normalement.
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